
النقطة الثانیة: في الأمور التي یجب فیھا الخمس  
محور دوّم: 

در آنچھ خمسش واجب است 

وھي سبعة أمور: 
که هفت  مورد است: 

الأول: الغنائم 
اوّل: غنایم  

یـجب الخـمس فـي غـنائـم دار الحـرب بـین المسـلمین والـكفار مـما اسـتولـى عـلیھ عـسكر 
المسـلمین ومـا لـم یسـتولـوا عـلیھ مـن أرض وغـیرھـا، قـلیلة كـانـت الـغنیمة أو كـثیرة، 

بشرط: 
) بین مسلمانان و کفاّر در دستشان قرار گرفته  ) 1خمس در غنایمی که سپاه مسلمین در دارالحربِ

 ـمثل زمین و نظایر آن ـ واجب می باشد  (منقول) و آنچه در دستشان قرار نگرفته است (غیرمنقول) 
 ـچه این غنیمت اندك باشد یا فراوان ـ به شرط اینکه: 

أن لا یـكون مـا غـنمھ عـسكر المسـلمین مـغصوبـاً مـن مسـلم وواقـعاً تـحت یـد الـكافـر، -
فإنھ لو كان كذلك فیرجع لمالكھ المسلم. 

ـ آنچه سپاه مسلمین به غنیمت گرفته است از مسلمانی غصب نشده و در دست کافر افتاده -
باشد، که اگر اینگونه باشد به مالک مسلمانش بازگردانده می شود.

1- سرزمین هایی که با مسلمانان جنگ و عداوت داشته باشند. (مترجم)



أن لا یـكون مـا غـنموه مـلكاً لـمعاھـد أو غـیره مـمن ھـو مـحترم الـمال، فـإنـھ یـرجـع -
إلـیھ أیـضاً، والـمعاھـد ھـو الـذي بـینھ وبـین المسـلمین عھـد مـثبت ومـدوّن، فـإنـھ - 

والحال ھذه - محترم الدم والمال ما لم یخل بالعھد. 

این  در  که  نباشد  هستند  محترمالمال  که  دیگرانی  و  معاهد  ملک  گرفته اند  غنیمت  به  آنچه  ـ 
صورت نیز به وي بازگردانده می شود. مُعاهد کسی است که بین وي و مسلمانان عهدي ثبت شده و 
ریخته  و  است  محترم  (خونش  (محترمالدم)  حالت  این  در  وي  که  باشد  داشته  وجود  مکتوب 

نمی شود) و محترمالمال (مالش از وي گرفته نمی شود) است تا زمانیکه آن عهد را نقض نکند.

ولا یـعتبر مـرور الـحول عـلى إخـراج خـمس الـغنیمة، بـل یـجب الخـمس فـیھا بمجـرد 
الحصول علیھا.  

گذشتن یک سال براي خارج کردن خمس غنیمت در	نظر گرفته نمی شود و خمس غنیمت به 
محض به دست آوردن آن واجب می گردد. 


